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Megjelenik ez a lap he ten-
kint kétszer 

csötörtökön és vasárnap. 

A r a : 
Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő szállása: 
Szinház-utcza 404. szám. Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Hirdetési díj: 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
(1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden iglatáskor 30 kr. — 
Nagyobb hirdetéseknél alku 
szerint.—- Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

Kézdi-Vásárhely. 1872 . j anuá r 18 . 

Ismét egy levél. No ez igen sok gondolja magában 
a t. szerkesztő ur, i ly sürü levelezés csak kinozza a szer
kesztőt ; a jóból is »igen sok, hát még ily gyarlóságokból.*) 

N e ijedjen meg t. szerkesztő ur, tudja hogy magya
rok vagyunk, s nálunk csak a k ezdet ily heves, azután 
mikor a kitartás és akara t — erő kifejezése következnék, ez 
szépen ellobog mint a szalmatüz, s ott v a g y u n k a kényel
mes „far n iente"-nél . 

E z előtt évekkel a lakul t volt ná lunk m íí kedvellő 
előadásokra t á r su la t ; nagy hévvel kezde t tük meg, évtize
deket igéi tünk vala életének, és egy évig alig tartott élete 
után szépen kialudt mint a szalmatüz. 

Ezután alakul t „zenekör" ; nagy buzgalommal ka
rolta fel városunk ifjúsága, s rövid ideig adott is életjelt, 
azután csakhamar ellobogott mint a szalmatüz. 

Ezután egy „önképző kör" a laku l t ; ma már alig 
van híre, pora, ellobogott mint a szalmatüz. 

Elébb kellett volna megemlítenem, hogy a tünte té 
sek korában, midőn Széchényi ünnepé ly t tar tot tunk, a né
hai jeles hazafi, gróf Bethlen F a r k a s felhivása folytán 
adakoztunk volt szép összegecskét a végre, hogy váro
sunkban egy szerény Széchenyi emlékoszlop álli tassék. 
Ennek ide — tova 12 esztendeje, és az oszlopot haszta
lan keressük Kezdi Vásárhely piaczán. 

Hogy mi történt az akkor összegyűlt p é n z z e l , arról 
a hírlapok utján hasztalan keresünk számadást, még em
lékezet se történt róla. Ellobogott-e ez is, — miután az ösz-
szegyüjtött pénz éghető anyag, bankó volt, mint a szal
matüz, vagy a gyer tya füst? A z t már csakugyan igen j ó 
lenne tudni, mivel igen sok derék, buzgó székely hazafi 
erszényét érdekli . Lesz e valaha Széchenyi oszlop váro
sunkban, vagy az adakozók akkori lajstroma szerint visz-

*) Nem gondoljuk, sőt nagyon is szükségesnek vél
jük egy olyan városnak mint Kézdi-Vásárhely , politikai és 
társadalmi életét minél gyakor ibb levelek által ismertetni . 

Szerk . 

A magya r kaszinóbál. 
( J a n u á r 20.) 

Hogy ne hímezzük sokáig a szót, kimondjuk, misze-
riut i lyen fényesen sikerült bált még keveset lá t tak a bras
sói redout termek. Ott volt az egész világ - a mint 
mondani szokták, — és pedig a szép világ és előkelő vi
lág nagy számmal. Magyarok és románok legelőkelőbb 
körei mind megjelentek, a szépség sem képvisel tethet te 
szebben volna magát, és az eleganczia is — városunk 
köréhez mérten — teljes fényében ragyogott . 

A türelmetlen ifjúság alig vár ta a taktus t a sorma
gyarra , mert a szép előkészületek alatt a ta lpak jó for
mán neki tüzesedtek. 

A vidámság, é lénkség elpuszti thatlan volt kezdet től 
mind végig. 

A mi ezen bál iránt már jó előre felcsigázta a ke
délyeket és az átalános é rdeke l t sége t : a „körmagyar" , a 
lehető legszebben sikerült . Nem vélünk nagyot mondani, 
ha azt nyilvánít juk, hogy e körmagyar az idei — aká r 
végig is mehetünk valamennyi farsangon a mit a kalen
dáriumok eddig elő k imuta t tak — farsangon széles e ha
zában páratlan volt. Biz u g y ! Brassóvárosa ha sok egyéb
ben tudott unicumot fel muta tn i , ugy itt is igen. E nem -
zeti tánezunkat románok és görögök ép ugy tánczolták 
mint mi magyarok. Már előre szép volt látni mily érde
kel tséggel tanulták be románok és görögök a körmagyar t , 
hogy velünk együtt vigadjanak. 

D e mi sem maradtunk ám adósok. E d d i g csak lát
tuk és gyönyörköd tünk a román nemzet i tánezban (ro-
mánka) hanem most bele diktáltuk lábainkba és csak ugy 
tánczoltuk mint aká r Giczi Popp. 

Vajha megezáfolna vagy egy báltudósitó és muta tná 

sza adat ik-e k inek-kinek beadott fillére, vagy valami más 
jó tékony czélra forditatott-e ezen szép összeg: azt tudni 
igen jó lenne, s az i l letőknek hazafi kötelmök lenne erről 
a közönséget a nyilvánosság utján hirlapilag tudatni . 

Még sok más ilyen szalmatüzröl Í rhatnék, mert az 
i lyennek bővében vagyunk n á l ' n k mint Sepsi Szent-Györ
gyön, hol szalmatüz lett a „da lá rda" , tán a kisegítő pénz
tár egylet , úgyszintén a leendő nagy takarékpénz tá r , s 
ezeknél talán sokkal nagyobb szalmatüz lett a ké t év előtt 
felállitni szándékozott „míígazdasági tan in téze t" a népne 
velés és gazdászat tetemes nagy kárára . De ezúttal más 
korra hagyom a további szalmatüz lobogását, s irok még 
egy pár sort a színi előadásokról. 

Kedves élvezetet nyújtott a közönségnek a „Nők az 
a lko tmányban" , „Kicsapott d iákok" , „Korona és vé rpad" 
„Lázár a pásztor" , „Szent-góli vadászok" , „Told i Miklós" , 
„Angya l és D é m o n . t f Mindezen darabokban köztetszéssel 
já t szódtak T ó t h J e n ő és Már tonné , úgyszintén Márton az 
öreg szerepekben. E három tagja a tá rsaságnak igen szép 
r eményekre jogosí t a jövőre. Különösen T ó t h J e n ő és 
Mártonné a drámai előadásokban, valamint népszínmű és 
vígjátékokban közmegelégedéssel j á t szanak , taps és kihí
vásban részesülnek mindannyiszor. S z é p , tiszta csengő 
hangjok a szivhez szól; jól átgondolt előadásuk gyönyör t 
okoz, s épen ezért a közönség elég melegen is pártolja a 
társulatot, kivált az utolsó előadások alatt . 

C s e v e g ő . 

A „K r o n s t ä d t e r Z e i t u n g " 12 szá
ma lefordítja a „Nemeréből" a törvényszék hi
vatalos nyelvéről s utóbb a brassóvidéki kép
viselet azon határzatáról, hogy magyar jegyző
könyvet nem vezet, — í^óló czikkeket ; czáfo-
latul erre nem szól egy szót is, sőt azt mondja, 
hogy ő hallgat, miután a Nemere egy más 
czikkben kijelentette, hogy nem aka runk ina-
gyarositni . Minden hallgatása mellett azonban 
nem állja meg, hogy egy gyanúsí tás által ugy 
ne tüntesse föl, mintha emiitett czikkeink tö
rekvése valamely erőszakos magyarosí tás volna. 

ki , hogy a hazánkba dívó nemzetiségi válfalat annyi ra le
döntöt ték mint mi brassaik. Addig azonban hiven ragasz
kodom ahoz a mit k imondtam, hogy a brassai magyar ka
szinóbál páratlan volt széles e hazában. 

H a nagyobb városok példája szerint hiányzot t is a 
vörös bársony emelvény zöld bokrokkal és dísznövényekkel 
ékesítve a bálanya számára, és akár ha a bálanya hiányzott 
is, vagy a verenda pamlagai a fesztelen susogások és bizal
mas i smerkededésekre : mindazt pótolta a leplezetlen ösz-
hangzat , mely két nemzetnek — a magyarok és románok 
benső egyesülésének ajabb nyilvánulása volt. 

Merem állítani, hogy a farsang idei elite báláiban a 
magyar birodalomban magyar női ruhát nem igen hordtak. 
Nálunk — abban a városban, mit máig is sokan szász 
városnak hisznek — azt is viseltek. Tiszte le t te l kell fel -
említenem azon hon leányoknak nevét, k ik diszes nemzeti 
ruhában j e len tek meg, bálunk díszének emelésére. I lyenek 
vol tak : Réth i Lajosné, Kenyeres Adolfné, Temesvár i An-
talné urnök és Molnár Maii kisasszony. Nem mellőzhetjük 
megemlíteni a magyar ruha mellett a sok izlés teljes tu
nikát és a csint a legtöbb női toiletteben ; de megbocsáta
nak a szépek, ha névszerint nem említhetjük meg, mert 
valóban az egész bál összbenyomása alat t alig tud tunk ki
válogatni egyeseket . U g y j á r tunk mint a ki nem látja az 
erdőtől a fát. A fehér georginás rendezőségnek ugyancsak 
volt baja, ha egy kis t é r t akar t szorítani a tánezolóknak. 

A bál kivilágos viradtig azzal a fesztelenséggel folyt, 
mely a magyar kaszinó báloknak ősidőktől fogva jel lem
vonása. Ezen bál az, melyben legkevésbbó sem érezhető a 
mulató osztályok elkülönzöttsége. E z idei pedig nemcsak 
az eddigi mulató osztályokat, hanem különböző nemzet i sé 
geke t hozott közel, és egyenlőnek éreztetet t mindenki t 
egymással . Ka tona körökből meg kell emlí tenünk Dobler 
gyalogsági ezredest, Móricz Sándor honvéd-alezredest , W e -
szelka huszár őrnagyot és Kabos Káro ly ő rnagyo t ; ugy 
szintén az egész t iszt ikart mindhárom ezredtől. 

Mi nagyon szeretnénk valahára tisztessé
ges elvharezot látni a „Krons täd te r" részéről ; 
azért fölkérjük, hogy ha emiitett czikkeink nem 
tetszenek, ne hallgasson ; hanem szóljon szaba
don, becsületesen és é rvekke l ; matassa ki, hogy 
mennyiben találja fölállított elméletünket akár 
törvényte lennek, akár jog ta lannak , akár mél
tányta lannak. 

Mindaddig azonban, a mig észszerű czáfo-
lat helyett bizalmatlanság terjesztésére használja 
föl a szükségszerű állami fejlődés jelenségeit, — 
mindaddig nem tarthatjuk őt tisztességes ellen
félnek, sem állami szerveződésünk őszinte hí
vének. — 

P o l i t i k a i s z e m l e . 
A politikai események hullámzása a mily 

csendes volt ezelőtt egy pár nappa l , ma ép 
annyira felkorbácsolt. A táviratok nagy horde
rejű változásokról beszélnek politikai körök
ből. Francz iaország az különösen, mely a va-
riatiónak annyira kedvelője. A nemzetgyűlés 
20-iki ülésében felolvastatott Thiers üzenete , 
melyben tudatja saját magának és miniszterei
nek l emondásá t 

E lépésre azon körülmény folytán határoz
hat ta el magát , mert látja, hogy nem tudja le
győzni azon akadályokat , melyek a nyerstermé
nyek megadóztatását illetőleg útjába gördittet-
nek. H a ez bekövetkezik, Francz iaországban a 
pártküzdelem minden ponton a legnagyobb 
mérvben fogja magát előtérbe tolni s kétségki-
vül Th ie rs nagyot hibázik, midőn ezt tudva, 
az országot ujabb zavarba sodorja csupa kicsi
nyes érzékenykedésből. 

A parlamenti k lubbok azon véleményben 
vannak, hogy miután a fennforgó differentiák 
tisztán gazdaságiak és nem politikaiak : Thiers le
mondása nem fogadható el. A minisztertanács, 

Meg lehetet t elégedve itt mindenki , még a pénztár
nok is. A bál szép sikeréhez nagyban já ru l t a fáradhatlan 
gazdának és a rendező bizottságnak tapintatos működése, mely 
nem mulasztott el semmit, a mi bál jó nevének és emló-
k é n k megőrzéséhez szükséges. 

Végül uem mulaszthatjuk el őszinte köszönetünket 
ne nyilvánítani — a magyar kaszinó nevében — azon ro
mán és görög polgár társainknak, k ik e bálba való szá
mos megjelenésükkel is ujabb je lé t adták kendőzet len ha
zafi törekvésüknek, és bennünk erősítették a meggyőződést , 
hogy eggyek vagyunk . 

Képzeleti utazás a világűrben. 
(Vége.) 

Valóban lehetséges e z ; hanem az már lehetet lenség 
volua, hogy őket i l y m e k ü l felismerjük, ha mindjárt előt
tünk megjelennének is. Semmikép sem beszélhetnénk ve-
lök, minthogy légnélkül nincs hang sem, s minthogy ily 
módon valószínűleg fülök is h iányozna ; még az sem érne 
semmit ha talán egy pár ballon levegőt v innénk is ma
gunkka l a tenger fenekére alászálló búvárokként . 

Ezen holdlakóknak tehát szaglások is hiányzik, miu
tán légnemürész nélkül nem létezhet ik az, s a mi nem 
gázalakú az szagtalan. 

Mintán azonban gáznélkül semminemű folyadék sem 
létezhetik, ugy bevégzett tény, mikép a holdemberek Íz
lelni sem képesek a mi ér te lmünk szer in t ; mert csak azt 
Ízlelhetjük, mit nye lvünk szájmirigyeink közreműködésével 
folyadékká dolgozott föl. Hol pedig ily folyadék h iányzik , 
ott szó sem lehet izröl. 

Hiányozván eszerint a holdlakók ízlése, ugy valószí
nűleg nyelvük sincs, és nem lévén levegőjük, h i á n y z i k 
tüdőjük, sőt mi több szájuk is. Nem rendelkezvén ők fo
l y a d é k k a l : vérre sem s z á m i t h a t u n k ; ha már vérök h iány
zik, ugy nem lehet szivök sem, egy szívtelen emberrel 
pedig ugyancsak kevésre mehetünk. 
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a parlamenti k lubbok elnökei naponta ülésez
nek, hogy ujabb kiengesztelési módokról tanács
kozzanak, s beszéljék le Thiers t szándékáról, 
ennek nem sikerültével pedig vizsgálják meg 
mi lenne a teendő. 

A íranczia közönség roppant izgatott a 
nyers termények megadóztatása miatt. Valósá
gos népvándorlás történik Versail lesba; a kül
döttségek mindenfelől tömegesn érkeznek, kér
vények sok ezer aláírással ellátva jönnek a 
nemzetgyűléshez, hogy a nyers termékek meg
adóztatása ellen ti l takozzanak. Főleg a déli bor
termelő vidékek félnek ezen védvámi intézke
déstől, mely másik oldalát képezi a kiviteli vá
mok felemelésének. 

A török kormány feledve keletet igyekszik 
a nyugottal versenyezni. Közelebbről szerveztet-
tek első folyamodásu bíróságok, s az uj tör
vényszékek már rendezve vannak s működésü
ket a napokban mégkezdik. 

H á r o m biró közül egy keresztyén. \ nyug
díj s rendelkezés alatt lévőkre vonatkozó dijak 
mél tányosan vannak megállapítva s egy alap 
által fedeztetnek, mely a hivatalnokok fizeté
seiből levont 5 százalékból alapittatott. 

A bécsi lapok legnagyobb része elismerés
sel fogadja a magyar kormány azon rendsza
bályát, melynek folytán a horváth országgyűlés 
feloszlattatott. 

Az a lkotmány bizottság j anuá r 20-iki ülé
sében a ministerelnök Pickert azon kérdésére, 
h o g y minő állást foglal el a kormány a gali-
cziai képviselők indítványaival szemben, — oda 
nyilattkozott, hogy lehetetlen a galicziai hatá
rozatokat egészben és általában elfogadni. Ezen 
alapon az ál lamban állam fogna alakulni, a 
mit a benső és külső viszonyok miatt kerülni 
kell. — 

Azonban a ko rmány — mint ezt már a 
trónbeszéd jelzé — hajlandó leend minden oly 
engedményekhez járulni , melyek a birodalom 
egységével és hatalmi állásával összeférnek. A 
ministerelnök azt monda továbbá, hogy a mult 
évben idevonatkozókig tett javaslatok alapul 
szolgálhatnának a további alkudozásokra. 

A kormány az a lkotmánybizot tság előter
jesztését is behatólag megbirálandja és már a 
bizottságban felvilágosítást adand minden egyes 
pont ra nézve a maga álláspontja iránt. — 

Zyblikiewitz egy további kérdésére kinyi-
latkoztatá a ministerelnök, hogy a kormány 
óhajtja a teljes par lament helyreállítását, és azt 
h isz i : ezt a kényszer választási törvény által is 
elérhetendí; — ha ez el fog éretni, az esetben 
semmi sem áll útjában a galicziai kérdés vég-

H a n e m legalább nap — és csillagfény bőségesen lé
vén, nézzünk körül vájjon nem találunk-e oly lényt , melynek 
szeme, vagy valami ezt pótló szerve vo lna? Fá radságunk 
hasztalan tör tént , mert jól tudhat juk még a földről, hogy 
minden állat s emberi szem csak a benne levő folyadék 
közvetí tésével fogékony a vi lágosságra; s a tapasztalás 
már megtanított , hogy a világosság befolyását érvényesit i 
a növények s más étet telen szemnélküli l ényeken is. E 
szerint a világosság után legkevésbé sem következ te the 
tünk „szemes" l ények re . 

Miután nincs szájuk, szemük, orruk, fülök, nem l á t 
j u k be miért voina szükségük főre, s mivel vérök, mellök, 
szivök festjük s incs : legfeljebb egy pár lábat meg keze t 
volna szerencsénk ember gyanán t üdvözölui, s i lyen l é 
nyekmeg je l enése még phantas iánkra i shütő leg h a t n a ; hagy
j u k tehát a hold embereke t a mik, s mi folytassuk to
vább elmefuttíttásunkat. 

V. M i t é v ő k l e s z ü n k a h o l d o n ? 
Eszerint végkép le kell mondanunk az emberi tár

saságról ide fönn, s miután léghiánya miatt tökéletes sü
ketségben szenvedünk, igy használjuk föl legalább keze
inket meg lábainkat , miután csak ők érezhetik némileg 
ot thonosoknak maguka t ezen különös helyen. 

E s ez pompáson sikerül. 
Mindenekelőt t oly k ö n n y ü k n e k érezzük magunkat , 

mikép inkább madarak, mint emberi l ényeknek képzelhet
j ü k beesés személyünket , a holdfelületén hatszorta cseké
lyebb lévén a vonzás mint a földszinén. Tag ja inka t e sze
r in t mesés könnyűséggel emelhetjük, s ha lehetséges-volna 
zenét előállitni — légüres helyen erről is le kell monda
n u n k — ugy oly tánezot, meg ugrándozást v ihe tnénk vég
hez, mely még a legügyesebb ballet-tánczosnét is a bibliai 
Lo th asszony sorsára j u t a tná bámultában. Társaságunkból 
ki ott lenn a földön, egy ugrással az asztalon termett , 
most ép annyi erőlködés mellett 20 lábnyi magas dombra 
ugorhat föl. 

leges megoldásának , s ekkor eljövend végre 
azon idő, midőn a közvetlen választások által 
meg lehet szabadítani a bir. tanácsot a tar
tomány gyűlésektől. 

A lefolyt franczia háborúban „Le Moniteur de l 'Amee" 
60-dik mult évi száma szerint 11 tábornok hadosztálypa
rancsnok — és 25 tábornok-dandár parancsnok azaz az 
összes tábornoki ál lomány egy tizedrésze esett el. 

„La Kepublique francaise" 2 9 — 3 4 számaiban Thie rs -
nek a hadszervezésre vonatkozó beszédét élesen ostorozza, 
többek közt mondja : hogy a közvéleménnyel , mely az ál
talános hadköte leze t t ség elvét feltétlenül magáévá tette, 
i ly módon szembe szállani, igen különös. — T o v á b b á : 

H a b á r a kamarák a császárság idején szórakozást 
leltek abban, hogy Kandon és Niel által valótlan számo
ka t muta t ta t tak be maguknak , a mostani komoly időben 
afféle eljárás nem tűrendő. 

A franczia hadügyminis ter egy rendeletet tesz közzé, 
mely szerint bármily tartalmú katonai irodalmi m u n k á k 
csak akkor té te the tnek közzé, ha a nevezet t ministerium 
censuráján mentek keresztül . E z e n rendelet folytán az idé
zett lap méltányos reer iminat ióknak ad kifejezést midőn 
régebbi munkák , reflexiók és eri t ikák sat. közzé tételét , 
sőt a szervezésnéli felhasználásra ajánlja. 

No de az nálunk is ugy volt 1 8 6 6 - b a n , — hisz az 
osztrák hadseregnek a Duna melletti összpontositása és a 
főparancsnokságnak Albrecht főherczeg általi átvétele után 
azonnal jöt t egy kemény tiszti parancs, mely a lefolyt 
hadi események megbeszélgetését szigorúan t i l t o t t a ; nos 
aztán emlékezzünk Bartels a lezredesnek annyi feltűnést és 
részvét nyi latkozatot költött sajtó perére . 

Magyarok uj éve Bukurestben. 
J a n u á r 13-ika, mint tudjuk az ó-hi tüeknél uj év el" 

sö napja. A szokásos uj évi üdvözletek itt e napon tör 
ténnek, egyarán t minden nemzetiség és a rom. ka th . fe
lekezetet kivéve minden többi felekezet tagjai közt. Ma
gyar tes tvéreink is tehát e napot ünnepelik, és pedig az 
ünnepelés ama legszebb nemével, mely nem ismer korlá
tokat nemzetiség és felekezet közt. Református, luthe
ránus és unitárius magyarjaink egy templomban, a refor
mátusokéban ülék meg az idei j an . 13-iki uj évet. A vá
laszfalat, melyet ná lunk a felekezetiesség von, és a mely 
az erőket forgácsolja, nálok ledöntötte azon tudat , hogy 
távol a hazától csak egyesitet t erő és válvetetet t t közre
működés tarthatja fel hi tüket . 

Az összhangzat, melyet e napon a reformátusok tem
plomában ta lákam a különböző felekezetek között, a mig 
egyfelől gyönyörködtete t t , másfelöl önkénytelenül ébresz
tette bennem e gondola tot : vajha ná lunk is annyi korlá
tot a felekezetek ne i smernének . 

A magyarokat máskülönben a nemzetiségi öntudat, 
hogy ők magyarok, gyüjté e templomba , mert magyar 
egyházi istentisztelet Bukurestben csak itt tar tat ik. Magyar 

E g y embert zsebre rakni s azzal tovább sza ladni , 
valóban kicsiség, mert itt az egész „teremtés u ra" csak 
20 fontnyi nehézségűvé válnék. H e g y e k e t megmászni csak 
tréfa, de a mi a já rás t illeti fájdalommnl tudathat juk, hogy 
lábaink sokkal rövidebbek mintsem kedvünk szerinti nagy 
lépéseket t ehe tnénk velők. A legnagyobb könnyűséggel 
ugorjuk át a 20 lábnyi szóles mélységeket , szaladva ped ig 
csaknem lebegni l á t s zunk ; ha nem volnának oly mérhetet
len magas hegyek , ugy pár nap alat t a hold egyik szeg
letéről a másikig rohanhatnánk . 

I ly körü lmények közt persze azt képzelhetné valaki , 
hogy ide fönn mennye i élet folyhatna. T a g j a i n k a t ha t 
szórta könnyebben mozgathatva mint lenn a föld felületén, 
ugy az köve tkeznék belőle, hogy mi egy nap alatt hat 
annyi t végezhe tnénk mint földi pá lyánkon, s eszerint hi
hetőleg hatszor kevesebb nyugalom meg álmát szükségel-
nénk m a g u n k erősítésére. Azonban mint mindennek a vilá
gon árnyoldala is megvan, ugy itt sem hiányozhat ik az. 
Mit használ nekünk, ha a holdvonzása hatszorta kevesebb 
nehézségűvé is teszen mint a földé, s eszerint munkása 
gunka t is ugyanannyiszor ta növeszti, ha a nap a holdon 
két egész hét ig tart , s igy a munkaidő t izennégyszer te 
hosszabb mint a földön. 

K é t h é t i g ? 
Valóban, telyes ké t hétig, sőt még azonfölül 18 órá

val többet. A hold voltaképen, (miről itt tökéletes meg
győződést szerezhetünk) nem fordul minden 24 órában 
tengelye körül. S ha ép nagy kedvünk volna, még azt is 
á l l i tha t juk: hogy nem is forog. A mint már régebb óta 
tudjuk, körülbelül egy hónap alatt kerül i meg a hold a 
földet, melynek hü kísérője marad. E z e n szaladgálásban, 
a hold mindég csak egyik felét forditja a föld felé ; hogy 
mily formán nézhet ki a másik része, az t még egy em
berfia sem birta meglátni , s e tekinte tben hasonlí thatnám 
azon nagy urak alázatos szolgáihoz, kik uraik felé mindég 
arczczal fordulnak. 

pap csak egy van, a reformátusoké. A ferenezrendi bará
toknál van ugyan még egy pap, a k i rontja nye lvünket , 
s a jó aka ra t se h iányzik nála magyarul beszélni, csakhogy 
rendesen ellenkezőleg beszél, mint a hogy ő képbeli. P lo -
jesten is olyan papjok van a kathol ikusoknak, hogy egy 
hivévcl se ér tekezhet ik ha az olaszul nem tud. Hogy 
ezek mikép tér i tnek, és a missiónak mi eredménye van, 
azt ily a lözmények után könnyű kitalálni. — H a g y j u k az t , 
és most nézzük meg magyar tes tvéreink társadalmi é le té t . 

Társadalmi életükben a kapocs, mely oly szorosan 
fűzi össze[: a „ H u n n i a " . E z a gyülpont, ez az éltető szel
lem, a magyarr kaszinó. 

Evi nagy gyűlésüket , illetőleg nemzet i létök fennál
lásának évfordulóját e napon — j an . 13-ikán — ünnepel
ték. Számat adtak önmaguknak a mult év eseményeiről , 
mit N a g y István egyleti elnök tolmácsolt igen meleg sza
vakban. 

Öröm volt nekem látni e löhaladásukat ugy a szel
lemi mint anyag i téren. Minden nevezetesebb honi lapja
inkat birják, van több száz kötetre menő könyvtáruk, és 
készpénzben 70 darab a ranyuk . 

A „Hunn ia" -án kivül van még egy nevezetes egyle
t ü k : a „halotti társula t" . E társulat az emberbarát i sze
retet legszebb e redménye . Czélja elhalt honfi t t á r s a ink tisz
tességes eltemetése, és különösen a szegényebb sorsuak el-
temetéséröli gondoskodás, mi által k ikerül ik azt, hogy ide
geneknél koldul janak szegény sorsú magyar ja ink elte
metésére. 

E társulatnak 315 tagja van, mely ké t osztályra van 
különítve. Első osztályú tagér t fizet a társulat 3 2 0 üt . ( 10 
arany) másod osztályú tagért 8 0 lit. (2 ' / 2 a ranya t ) . E j ó 
tékony egylet vagyonilag annyi ra előrehaladott , hogy j e 
lenben . . . . 834 aranynyal rendelkezik. Ez összeget most 
felhasználják igen czélszerüen egymás segélyezésére is. Az 
egylet i pénztárból kellő biztosítás mellett mindig adnak 
pénzt ki , és ezáltal megment ik magukat az uzsorásoktól. 

Buzgó törekvésüket mutatja ujabban tervelt czéljok, 
melyszerint az egylet részére saját házat k ivannak vásá
rolni, hogy abba helyezzék el egyle tüket és a lapí tsanak oda 
iskolát. 

Csak előre, ne lankadjanak buzgó törekvésükben, ne
mes czéljokon a biztos siker, ha nem ma vagy hol
nap a de biztosan eljövend. 

Elismeréssel kell kiemelnem azon honfitársaink ne
vét, k ik magya r tes tvére ink érdekeinek emelésében kifá-
radhat lan t evékenyek . I lyenek : Nagy Is tván egylet i elnök, 
Szabó Alber t alelnök, Te lek i Samu pénztárnok, Vízi D é 
nes jegyző . K á s z o n i I s t v á n . 

R o m á n l a p s z e m l e . 
Az „Alb ina" 2-ik számában teljes megelégedését és 

örömét fejezi ki a felett, hogy a „Pest i Nap ló" határozot
tan mutat ta ki, miszerint a horvátokkal sehogy sem álla
nak jó l a dolgok, mer t az ellenzék — mely többségben 
van — hiven ragaszkodik az 1 8 7 1 . szépt. 2 0 - i k i mani-

Miglen a föld naponta kereken megfordul, s igy a 
hold által minden részében látható, az utóbbi o lya ténkép 
sétálja körül a földet, mintha póznára volna felszurva, 
s csak egyik felét engedi megszemlélni a földlakók á l t a l . 
I g y azon nagy kényelmet lenségre van utalva, hogy kör
útját teljesen bekell végeznie a föld körül, ha azt aka r j a , 
hogy a nap minden részei t megvilágítsa, s miután ez 2 9 l / 2 

nap alat t tör ténhet ik csak meg, ugy egy nap és egy éj 
a holdon együt tesen oly hosszít mint ná lunk földlakóknál 
29 nap. — E z pedig bizony ura l raas ! 

E g y 14 nap és 18 órából álló napot még csak va
lahogy e l t ű rnénk ; hanem egy ép oly hosszú éjet, oly h e 
lyen, hol sem szinház, sem álarczosbál, sem hangverseny , 
sőt még egy egyszerű sörcsarnok sem létezik, már k é p t e 
lenség volna kiállani. 

Mitévők leszünk mégis ily hosszú éjen á t ? Nos há t 
áb rándozunk! ha nem is ép ugy mint az „érzelgős" em
berek holdfénynél, miután ép azon v a g y u n k ; de ezt k á r 
pótolja a „földvilága", mely valóban nem kel lemet len . 
Söt el lenkezőleg, nagyszerű isteni l á tvány ! H a éj van a 
holdon: nap és föld között ál lunk, és utóbbit a legdicsöbb 
napvilágitásba lát juk ragyogni . A földteke innen nézve 14 
szerte nagyobbnak látszik mint oda lenn a hold. Amel le t t 
egy hosszú holdéj a l a t t a föld 14-szer fordul meg tengelye 
körül, melyet innen nézve, mint egy szelíden világító ha-
talmas égitest tűnik föl, s sokkal pompásabb lá tványt nyújt 
a napná l . (Bernstein után.) 

A forditó azonban nem érezvén magában elég hiva
tottságot egy „ábrándozó társula t" alapításával próbálni 
meg neve halhatat lani tását , s többre becsülvén olvasói ér
telmét, is mintsem, hogy a képzelődes phantomai t válassza 
ki r é szükre : köszönete t mond azok figyelméért kik még 
idáig sem átal lot ták e különben tudományos je lentőséggel 
biró czikket olvasni, s egy ujabb találkozásig is szerencsét 
kivan a „ N e m e r é n e k " . H i d v é g i N e 11• i. 

i 



festumhoz és Dem akarja magát beolvasztani az unionista 
pártba, mely csak 13 szavazattal bir. 

Ebből azt a következte tés t vonia, hogy azon férfiak 
kik Lónyaival szerződtek, maguk részéről mindent Ígér
tek, csakhogy az országgyűlés részökre megnyi tassék . 

Át tér ezután a lajtántuli országgyűlésre és azt mond
ja arról, hogy ott is megvan ingatva a magyar -német k i 
egyezés, mivel ott a lengyelek ellen szavaztak a t r ó n b e 
széd azon passusára, hol a választási törvény reformjáról 
van szó. Mert a lengyelek e kérdést e lakar ták különíteni 
a galicziai autonómiáról szóló kérdés tő l ; de ők elutasitat-
tak. Ezért most a lengyelek makacskodnak , minek ered
ménye az lehet könnyen, hogy a németek — miután alig 
% részből vannak az országgyűlésen, nem reformálhatják 
a választási törvényt, ugy a hogy előre hirdet ték, és e 
mellett akadályozva lesznek a parl iament folytatásában. 

E két körülmény felett örvendez az „Albina" , mond 
ván, hogy az ily körülmények .között nekünk elnyomót 
taknak reményeink nőnek, mert a nyilvános calamitasok 
Magyar-Ausztriában a mi szövetségeseink. 

Ugyancsak az „Albina" 2 ik számában egy brassai 
levelező beszél az itteni testvérisülésről, erről szólván át
tér Réthi ur működésére, és róla többek közt ezeket 
mondja: „Tet t -e Réthi ur valami szolgálatot a testvéresü
lés által n e k ü n k ? Bizony nagyon sokat, mer t együt t mii 
ködve két vezérünkkel megbolondította a brafesóiakat — 
minden lehető illusiókba ringatván őket, mert burkoltan 
dolgozik a mi keresztyén ellenségeinkkel a görögökkel 
a czélból, hogy azok részére egy levantei kereskedelmi 
akadémiát alapítson , melyben a magyar nyelv is be 
vitessék. 

De bizony sokat tett még mióta közöt tünk van. Ala
pított egy olyan magyar lapot, melyet itten minden ma
gyar elengedhetlenül olvas, és ez által fölverte merev ál
maiból és elnyomott politikai életéből a magyarságot, azt 
létének öntudatára hozta elannyira, hogyha biztos előre 
törekvésük nem fog lankadni , a kereskedelem és ipar te
rén a románok kezéből mindent ki fognak venni és magu
kat mindenben előnybe helyezik a más nemzetiségek fölött. 

Illusióival tovább ment enné l : bálokat rendezet t ma 
gyarok és románok részére, a románokkal betani tat ta sa
já t nemzeti tánczukat, és a magyarokkal a románokét ." 

Bizony ez nagy boszorkányság ! Vájjon a Czenket 
nem Réthi ur futta-e fel? 

V e g y e s , 
(KîirncVîtf.) Szombaton január 27-ikén a helybel i 

román-nőegylet rendezi idei tánczvigalmát — a szegény 
árvaleánykák javára, melyre az ügybarátok újból is tisz
telettel meghivatnak a rendező bizottmány által. Belépti
jegyek a 1 frt. 50 kr. k a p h a t ó k : M. A. László, Zeidner 
H. és Tucsek Gábor uraknál . Karzat i számzott helyekér t 
jegyek csakis Demeter et Neffe urak váltó üzletében ta
lálhatók a. 2 frt. 50 kr. 

(Bálkrónika.) Mig országszerte tánczes té ly tánczes-
télyt érve, vigkedóly között igyekeznek ugy városiak mint 
vidékiek e kurtára szabott farsangot keresztül é ln i : addig 
mi sepsi-szent-györgyiek — szokásunk ellenére — né
mán mint a sir, midőn szinte agyon hallgatók magunka t : 
mégis valahára a helybéli le lkes fiatalság vissza gondolva 
régi jó szokására elhangoztatá a „vigadj magyar" - t , egy 
jelen év február hava 3-án a közös iskola részére „kézi 
munkák a lapvagyona" megalapí tására ta r tandó zártkörű 
tánczvigalomra. S e p s i - s z e n t - g y ö r g y j a n u á r 23-án 1872 . 

H í r h a r a n g i. 
(Az „OstgrílIlZC") czimü német l a p , melyet már 

ismertettünk, jövő hó elsején megfog je lenni . E z értesítés 
— mellesleg legyen mondva — keserű labdacs lesz vá
rosunkban sokaknak, hanem ki tudja a jövőt, nem vál ik 
vajon egészségökre? 

(Bukások Stat iszt ikája .) (Meg kell j egyeznünk , hogy 
ez a kimutatás nem terjed ki a bukott képviselőjelöltek
re és a ki nem nevezett bírói aspiransokra.) 1871 ben a 
magyar-osztrák monarchiában összesen 7 7 0 bukás történt, 
és pedig Magyarországban 326 , a lajthántuli országokban 
544 . A föntebbi főösszeg következőleg oszlik fel : szoro
san vett Magyararszág 315 , Erdé ly 2. Hatá rőrv idék 9, 
Alsóasztria 158, Felsöausztr ia 19, Stiria 22 , Kar in th ia és 
Krajna 6, Istria, Görz és Tr ies t 8, Tirol 32, Csehország 
118, Morvaország 46 , Szilézia 8 , Galiczia 17, Bukovina 
10 . A 770 csödesetböl j u t a kereskedő világra 4 9 5 , az 
iparra 158, részvénytársulatokra 3 . magánosokra 2, föld
birtokosokra 23 , közhivatalnokokra 4, ka tonákra 4 stb. 

(Az egyévi Önkéntesek) szolgálati idejének pontos 
megtartása tekintetében legközelebb külön szabály fog meg-
állapittatni a közös hadügyminisztérium által . E z alkalom
mal egyszersmind azon orvosokra és gyógyszerészekre 
nézve, kik az egy évi önkéntes szolgálatot teljesitik, kü
lön utasítás fog leérkezni , melynek ér te lmében azok nem 
ugy mind eddig, akármikor , hanem csak egyetemi tanul 
mányaik teljes befejezése után fogják idejüket leszolgál

hatni , minthogy ez ugy a szolgálatnak, mint saját praxi
suknak előnyére van, 

(Tlliei'S és minisztériumának) lemondásáról szóló hí
reket , a legújabb táviratok megsemmisítik és határozottan 
azt állitják, hogy Thie rs a beadott üzenetet maga és mi
nisztér iumának nevében visszavette. 

(Stilfried báró s több katliolikus) kihal lgatása An-
drásy gróf külügyminiszternél . A „Vater land" szerint Still
fried báró azt fejtegette, hogy a pápa személyes biztonsá
ga a vat icanbau veszélyeztetve van s felvilágosítást kér 
azon intézkedésekről , melyeket a külügyminisz tér ium e te
kintetben a kathol ikusok megnyugta tására te t t ; Stillfried ur 
egyszersmind kijelenté, hogy a miniszter esetleges felvilá
gosításai a kath . casinóban közzé fognak té te tn i . A gróf 
mindenekelőt t azt felelte, hogy egyál talán be sem láthatja 
hogy a szent a tya az egyház kormányzásában szabad nem 
lenne, midőn legújabban is harmincz uj püspököt nevezet t 
ki, k iknek elismerése az olasz kormány részéről oly módon 
történt, minőt ő — Andrásy gróf — soha meg nem enge
dett volna. Stillfried báró ezután saját és kísérői nevében 
kijelenté, hogy a hallottakból megnyugvás t meríteni n e m 
képes , s ezzel e lhagyta a minisztert. 

(Kolozsvál'tl) tiz jószivü hölgy igen erélyesen műkö
dik, hogy á rva leánykáknak szeretet házat ál l í tsanak. A ' 
hölgyek, k ik már felhívást intéztek a közönséghez követ
kezők: b. Bornemissa Ignáczné elnök, Szász Domokosné, 
b. Huszár Adátnné, Bán Is lvánné , özv. Fe j é r Mártouné, b. 
K e m é n y I s tvánné , Kovácsi Anta lué , Korbu ly Bogdánné, 
özvegy Kocsi Káro lyné és Urmösi Samuné . 

(A Magyar- és Erdélyhonban) lakó összes lengyelek 
saját é rdekükben fölkéretuek, hogy lehetőleg pontos lak-
czimeiket a „ T y g o d n i k polski" czimü lengyel het i lap szer
kesztőségének P e s t e n , Posner-féle k ö n y v n y o m d a , minél 
előbb beküldjék." 

(A írailCZia) excsászárné Angl iában eladta gyémán t 
jai t . A társulat , mely ez ékszereket 8 0 , 0 0 0 sterl ingen meg 
vette, azokat a Bondstreet Emanoelben bírálat véget t köz
szemlére ki tevé. A „ T i m e s " az ékszereke t részletesen 
leirja. 

(Stl'ike!) J a j a bécsieknek. H a még a pékek stri-
keolnak, az csak tűrhető, esznek krumplit , ha a suszterek 
szüntet ik be a munkát , e l járhatnak mezítláb, ha a szedők 
strikeolnak, az újságolvasás helyet t csak elfecsegik az időt: 
de most, a midőn a serfözölegények str ikeolnak, bizony 
bizony nem tudjuk, hogy fognak segitni árpalóhez hozza 
szokott to rkuk epedósén. — A serfözők egyet len főzdét 
kivéve mindenüt t s t r ikeolnak Bécs körül, s addig nem is 
a k a r n a k munkához nyúlni , mig követelései kielégítve nem 
lesznek. 10 órai napi munká t s egészséges lakásokat , s 10 
frt. 5 0 kr., 12 frtnyi heti bért k ivannak. — Biztosan meg 
fogják kapni . 

(A hirliedl BogálliyrÓl) a „Federa t iunea" ujabb rész
le teket közöl. A nevezet t lap ezeket irja: „Az az ipar
lovag, ki je lenleg Brassó város tömlöczében a hűvösön ül, 
három kormánytól húzott fizetést aljas kémkedéséér t u. m. 
a magyar , román és török kormánytól . 1862 ik év körül 
Romániában működött , s az t mondják, hgy ő lőtte le Ca-
targiu Barbu minisztert, midőn ez az érsekség kapuja alat t 
Bikesen a rendőrigazgatóval együt t ment. Ná lunk az abso-
litismus idejében a t i tkos rendőrség szintén vadászott egy 
Bogáthi után, ki Bécsben La tour grófot meggyilkolta. A 
magya r kormánynak ret tentő felfedezéseket tett egy com-
plikált összeesküvésről, melynek factorai a Mocsonyi test
vérek, Babes , Román Sándor, Baritiu és Axen te volnának, 
egyszersmind je lentésében ki tüntet te azt is, hogy e férfiak 
nagyon veszedelmesek a magyar kormányra nézve. E név
sor már birtokában volt gr. P é c h y Manónak is, ki Lus ig 
nan görög spioutól nyer te . E g y más je lentés t is ta lá l tak 
Bogáthinál a román kormányhoz intézve, szintén összees
küvésről. Szegény ördög még is hűvösbe ju tot t . P é c h y 
grófnak egyébiránt meg van hagyva, hogy az elfogott Bo
gáthit csak szállíttassa át Romáuiába ott csináljanak vele 
a mit aka rnak , de ennek nem igen aka r eleget tenni a 
brassói politia, mert az iparlovag 3 féle útlevéllel s iga
zolványnyal bir, török, magyar és románnal ; Baritiu pe
dig azon van, hogy Bogáthi ne adassék ki, valameddig ő 
(Baritiu) be nem bizonyítja, hogy Bogáthi csakugyan s p i 
on volt: még pedig a magyar kormány szolgálatában." ' 

A „Federa t iune" rosz forásból vette azon értesülésót 
hogy Bogáthi városunk tömlöczében van. Mint már e g y 
szer röviden emiitet tük Bogáthi innen Lúgosra kisér te te t t , 
hol szabad lábra van bocsátva. 

i \ y i l í - t é r. 
Felkérés. 

Már volt szerencsém e lapok hasábjain a n. e. kö
zönséget ál talában értesíteni arról, hogy ügyvéd Kenye re s 
Adolf úrtól irodáját f. évi j a n . 1-én átvet tem, s működésemet 
meg is kezdet tem. 

J e l e n sorok által bátor vagyok minden egyes meg
bízót, — a k iknek nevezet t ügyvéd urnái bárminő peres 

ügye volt, — teljes tisztelettel felkérni, miszerint, méltóztassa
nak magukat velem pere ik tovább folytathatása tekinteté
ből akár szóval, akár írásban minél elébb ér intkezésbe 
tenni. — 

Irodám ugyanazon helyiségben van, hol tisztelt elődö
mé volt. 

C s i k i E n d r e , 
ki ügyvéd. 

Közgazdaság. 
A m. keleti vasút állása 1871-ben. 

(P . N.) E vasúthálózat 1. szakasza, azaz a 20-1 mért
földet tevő nagyvárad-kolozsvári vonal 1870. évi szept. 
7-én adatott át a forgalomnak. A I I . építészeti szakasz
nak, a gyulafehérvár, tövis- kocsárd marosvásárhelyi 14-7 
mértföldet tevő vonalrésze 1 8 7 1 . évi november 20 án ada
tott át a köz lekedésnek ; összesen megnyí l t e szerint 34-8 
mértföld ; a I I . szakasz még bátralevő részén, t. i. a tövis 
medgyes segesvári 13-1 mértföld hosszú vonalon a mosta-
tani téli idő daczára is erélyesen dolgoznak, ugy hogy a 
vonalszakasz megnyitása, ha kedvezőtlen körü lmények köz
be nem jőnek , az 1872 . év május vagy június havában 
várható. A kis-kapus-nagy-szebeni mintegy 5*9 mértföldet 
tevő I I I . építészeti szakaszon szintén erélyesen foly a 
munkálódás ; azonban belyenkint , különösen Vízakna k ö 
rül még oly akadá lyokka l kell megküzdeni , hogy e sza
kasz megnyi tása az 1 8 7 2 . év vége előtt alig várható. A 
I V . szakasz , mely egyrészről Kolozsvártól Kocsárdig (a 
gyéres-tordai szárnyvonallal ,) másrészről Segesvártól Bras
sóig mintegy 27 mértföld hosszúságban kiterjed, tek in tve 
az itt előforduló vízválasztókat, és az előforduló csúszós 
lej tékeket , a keleti vasút legnehezebb részét képezi . T a -
gadhat lan ugyan, hogy e szakaszon ujabb idő óta nagyobb 
erélylyel dolgoznak, azonban a munka, itt még annyira 
hát ra van, hogy e szakasz megnyitása egyelőre biztosan 
meg nem állapitható. 

A keleti vasút összes hálózata körülbelül 80-8 mért
földet tesz, és az egyes vonalrészek engedély okmánysze-
rü befejezési határidői a következők : 

Nagyvárad-Kolozsvár 1869 . évi decz. vége. 
Gyulafehérvár-Tövis-Vásárhely és Tövis-Kiskapus Se

gesvár 1870 . évi decz. 1-je. 
Kiskapus Nagyszeben 1 8 7 1 . évi nov. 1-je 
Kolozsvár-Kocsárd (a gyéres tordai szárnnyal) és Se

gesvár-Brassó 1872 . évi oct. 1-je. 
A mint azonban az említet tek szerint a kolozsvár-

kocsárdi és gyulafehérvár-tövis-vásárhelyi vonalrészek k i 
építése tetemesen elkésett , ugy a többi szakaszoknál ha
sonló hát ramaradástól kell a dolgok je len állása szerint 
tartani . — 

Az eddig elkészül t vonalrészek között eddig műsza
ki lag felülvizsgáltatott a nagyvárad-kolozsvári vona l rész , 
de ez is csak részben tör ténhetet t , mennyiben ezen eljá
rás a lkalmával a Bánffy-Hunyad és Egeres közt levő, és 
a vizválasztón áthaladó, mintegy 2 mértföldnyi része a 
W a r i n g és Eckersley-féle volt fölvállalat idejéből szárma
zó nagyobb mérvű hiányok miatt á tvehető nem volt. de 
arra a lkalmas állapotban az ott folyamatban levő pótmun
kák daczára még most sincs. 

A gyéres-tordai szárnyvonal azon nyomváltozás foly
tán létesül, mely az 1870 . évi X L V I I , törvényezikk által 
az eredeti megállapodáshoz képest engedélyeztetet t . E 
szárny a keleti vasút összes hosszába be nem számít ta t ik 
és állami kamatbiztosi tásban nem részesül. 

A keleti vasúthálózatnak Brassón leendő folytatása 
és az oláh pályákhoz leendő csatlakozása i ránt folynak a 
tanulmányok. 

A nagyváradi közös pá lyaudvar al- és felépítményei 
készen v a n n a k , épületeinek emelése pedig megfelelően 
halad. — 

A gyulafehérvári pályaudvar közös használata i ránt 
a kelet i és első pályavál la latok közt létrejött egyesség a 
kormány által jóváhagyatot t . 

Különben e társulat ügyei nemsokára ismét törvény
hozási tárgyalás alá kerülnek. 

Bécsi tőzsde és pénzek Brassóban Jan. 23. 

Pénz.. 
Osztr. nemzeti adósság ezüstben 72 90 

„ » „ papírban 62 90 
1860-ki sorsj. kölcsön 100 frt 1()6 50 
Nemzeti bank részvény . . • 864 — 
Hitelintézeti „ 343 — 
London 115 35 
Ezüst 114 75 
Napoleond'or 9 17 
cs. k. arany 5 49 
Líra 10 55 
Magyar földteherm 80 40 
Bánáti 78 75 
Erdélyi 77 75 
Porosz tallér 1 75 
Ikesár 1 90 
Rubel 1 88 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Orbán PcreHCZ. 



E g y nó' — ki a német és magyar nyelvet birja al
ka lmazás t keres mint nevelőnő vagy társalgónö helyben 
vagy szivesebben vidéken. 18 1—3 

Ér tekezn i lehet személyesen vagy levél által itten 
Brassóban, Bolonya 346 szám alatt . 

ELADÓ BIRTOK. 
Háromszéken Sepsi-Málnáson az Oltfolyama mellett 

a tusnádi fürdőtől más fél óra és Sepsi-Szt . György vá
rossátói ugyan annyi távolságban magában a málnási fürdő 
helyiségben mindenüt t beépíthető 1600 Q ölet számítva 
egy holdra 8 hold területű, összesen 83 hold szántó és ka
száló helyet magában foglaló fekvő birtok, egy csinoson 
beépí te t t curialis lak te lekkel , több más a faluban lévő lu-
czernás és más czélra használható ker tekkel , három zsellér 
te lekkel , az ezen összes birtok után a még osztatlan köz
ségi erdőkből j á r andó 3 0 0 hold erdős területtel szabad kéz
ből örök áron eladó. 

A vétel árról, a fizetési határ időkről , valamint a bir
tok átvételéről ér tekezhetni levélben vagy személyesen S.-
Szt . -Györgyön lakó országos ügyvéd — K u i l l l l e J ó z s e f 
urnái . 19 1—3 

GYö GYö 6YD 

Az elópataki hajtó pezsgő-porok 

Hirdetmény. 
mely szerint közhírré teszem, miszerint : 

gőz vagy vonó erőmüvek 
u. m. cséplő- és aratógépek megindítására, ki javítására és 
összeállí tására válalkozom, vas , réz- és famunka végrehaj
tásával . É r t ekezhe tn i B O D O L A N V 1 E A G H J Ó Z S E F erő-
müvészszel . 12. 3 3. 

1 1 7 0 / 1 8 7 1 . 14. 2 - 3 . 

Árlejtési hirdetmény. 
A brassói m. kir . mérnöki hivatal irodájában 1872 

évi Feb ruá r hó 23-án délelőtti 9 órakor szóbeli kisebbí
tendő árlejtés fog következő építési helyreáll í tásokról el 
elkülönítve tar ta tni , és pedig: 

1) Az Ojtozi ut 3 8 5 — % mértföld szakaszán létező 
8. számú hid helyreáll í tásáról; összeg 5 6 1 frt. — kr . 

2) Az Ojtozi ut 4 2 7 / 8 — 4 3 mértföld szakaszán létező 
48 számú hid helyreállításáról-, összeg 3296 frt. — kr . 

3) Az Ojtozi ut 4 3 2 — 3 / 8 mértföld szakaszán létező 
5 2 . számú hid helyreáll í tásáról; összeg 8 2 8 frt. — kr . 

4) Az Ojtozi ut 4 5 2 — 3 / s mértföld szakaszán létező 
6 3 . számú hid újbóli építéséről; összeg 1074 frt. — kr. 

5) Az Ojtozi ut 4 4 5 — 7 / 8 mértföld szakaszában Kézdi-
Vásárhely és Oroszfalu között levő hiányos ut helyreáll i 
t ásáró l ; összeg 4 9 5 6 frt. 62 kr . 

6) Az Ojtozi ut 4 5 ° — ' / 8 mértföld szakaszán létező 
60. számú hid helyreál l í tásáról ; összeg 4 8 0 frt. 82 kr . 

7) Többféle használhat lan szerszámok eladásáról ; 
összeg 20 frt. 46 kr . 

A vállolkozni k ívánók szíveskedjenek tehát fennne
vezet t napon és ó r ában , az 5 ° / 0 bánatpénzzel e l lá tva , a 
m. kir . mérnöki hivatal irodájáhan megjelenni , hol a köz
ben is az árlejtés és épités szerződési i ratok megtekint 
hetők. — 

Szabályszerű Írásbeli ajánlatok csak is a szóbeli ár
lejtés kezdeté ig fogadtatnak el. 

Brassó, 1872 évi j a n u á r hó 10 én. 

A ni. kir. mérnöki hivataltól. 

D r . P o p p J . G . 

A n a t h i T i i i s z á j v i z e 
átalán elismert hatású szer, — mely képes a száj 
minden kellemetlen szagát — a melyet a k á r odvas 
fogak akár dohányzás okoz — a szájból eltávolítani. 

Fe lü lmulha t lan hatású beteg vagy könnyen vérző 
foghús, bárminemű fogfájás, foghi'is gyengülés és sza-
kadozás e l l en , k ivál tképpen elöhaladott korban az 
érzéket elősegíti. 

Nagyon becses lógó fogaknál, mely bajban annyi 
skrofulosus szokott szenvedni , fogfájásnál melyet a-
zonnal képes enyhíteni . 

Atalán a legjobb szer, mit fogtisztitói;!, a fogak 
és foghús tisztán tar tásául használni lehet . 

E g y üveg ára 1 frt. 4 0 kr. 

Dr. Popp J . G. Anatherin-fogkenőcse. 
E z e n fogkenöcs egyike a legkel lemesebb fog-

tisztitó sze reknek , melyben semmiféle egészség elle
nes anyag nem létezik; ásványos részei a fogzo 
mánezra ha tnak a né lkü l , hogy aztot megtámadnák, 
egyéb alkrészei a zománezot és t akhár tyá t fölfrisitik, 
a szájrészeket az etheri olajok hozzáadása által meg-
elevenetik, a fogak fehérségét és t isztaságát nagyban 
előmozdítják. 

Különösen ajánlható e kenőcs vizén és szárazon 
u tazóknak egyarán t , mivel sem el nem önthető s e 
mindennapi használat által el nem romlik. 
13 . E g y üveg ára 1 frt 22 kr . 2 - 2 . 

magokban foglalják a hires elöpataki gyógyforrások oldó vegyalka t részeit és ezen ásvány
vizek gyógyhatásá t fokozott mér tékben bírják. 

Különösön ki tűnő hatása van e porok haszná la tának a gyomorhurutban, gyomor-
gyöngeségben, é tvágytalanságban, gyomorpuffadásban, emésztési gyöngeségben, gyomorgörcs
ben, zahában (túlságos gyomorsavany) , vagy is az úgyneveze t t mel légésben ; továbbá m á j -
és lépdaganatban, az epe rendet len el- és kiválasztásában, epedugulás-sürüség és epekövek 
ellen és az ezen állapotokból származó makacs sárgaságban, ugy nemkülönben a test aká r 
mely szervének elnyálkásodásában. nehéz, lélekzés és szivdobogásban ; a belek zsongtalanság-
ban (erőtlenség) a szélkórban, al test i vérpangásban, kezdődő vizkórban, különösen pedig az 
aranyérben, a vese húgyhólyag és húgycső hurutjaiban, vese- és hugykövek képződése ellen, 
az anyaméh idült takarjában és daganatában, fehérfolyásban, méhvérzésekrei hajlamban, szé
dülésben, fő- és mellhezi vértorlódásban, makacs csuklásban, rász tkórban és méhszenyben 
(hypochondria és hyster ia) . 

E porok uélkülözhetövé teszik az ingerlő hatású draszt ikus hashajtó szereket . 
H a t á s u k biztos, szelíd és fájdalomnélküli, mivel a lkatrészei gyengén oldó, hüsitö és csilapitó 
t e rmésze tűek ; ugyanazér t huzomosabb ideig is veszély nélkül használhatók, — miről a bel-
és külföld több orvosi és tudományos tekinté lyei és számos betegei elismerő nyi la tkozatokat 
küldöt tek be. — 

Ara egy 12 adagot tar talmazó doboznak használat i utasítással 1 frt. o. é. 
fS^Sr* K a p h a t ó k e porok minden je lesb gyógyszer tárban és minden je len té 

k e n y e b b ásvány és füszerkereskedésben. 

Í ^ S ^ F ö r a k t ár és szétküldési iroda Brassóban Száva Gerönek a 
„koronához" czimzet gyógyszer tárában 4 5 — 0 

f̂ S >í*̂5_. 
QÁ9 

E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s 
AZ „ U D V A R H E L Y " HÍRLAPRA. 

Miután szükségesnek mutatkozik oly közlöny megindítása, mely a székely központban je lenvén meg, in
nen a szélső határokig, sőt ha lehet még azokon túl is terjeszsze a hazaszeretet és közművelődés áldásdús eszméit, 
nyújtson tért a szellemi találkozásokra s a közszellem helyes i ránybani fejlesztésére: ily czéloktol vezérel tetve megin
dítottuk szerény lapunkat , azon reményben, hogy az mindenüt t kedvesen fogadott vendége leend a családnak. 

Fe l ada tunk az levén, hogy mostoha he lyzetünk- és körü lményeinkné l fogva szivós kitartással a fokozatos 
közművelődést sajtó utján is e lősegí tsük: l apunknak nem lehet czélja pártpoli t ikát űzni s kedé lyeke t háborgatni , ha
nem az erők egyesí tése által a komoly és alapos művelődést terjesztve, a politikát, mint másodrendű tényezőt , füg
getlen meggyőződéssel az igazság és tudomány alapján tekin te tbe venni ugyan, de a szellemi és anyagi ha ladásnak 
mégis alárendelni 

Szerencsések valánk behnunkatá rsakka l városunk je lesebb erőit megnyerni , k ik a jó ü g y iránti méltánylatból 
szívesek voltak magukat folytonos közreműködésre lekötelezni . Külmunka tá rsaku l városunk és vidéki értelmisége szin
tén megigéré szellemi hozzájárulását ; szabad remélnünk, hogy ügyes levelezőket is nye rendünk a távolabbi vidékek
ről lapunk számára. — A közlemények akár névvel vagy jegygye i , akár álnévvel vagy névtelenül tetszés szerint 
adha tók ; csak a szerkesztőnek kell az író valódi nevét és állását tudnia. 

Óhajtot tunk volna l apunknak je les szerkesztőt is n y e r n i ; de a je len átalakulási időben az illetők erre nem 
vál lalkozhatván, kényte len volt alulirt kiadó a szerkesztést is ideiglenesen magára vál la lni ; de mindenkép iparkodni 
fogunk e t isztnek is kielégitőleg megfelelni. 

E z e k szerint már csak a t. közönségtől függ, hogy lapunkat anyagi tek in te tben is kedvező helyzetbe j u t 
tassa, s igy lehetőséget nyújtson arra, hogy nagyobb mérvben szerezhetvén meg a szellemi erőkel , a lapot é lénkebbé 
és élvezetesebbé tehessük, sőt nem sokára he tenként kétszer megjelenő lappá alaki thassuk á t ; miért is minél számo
sabb előfizetés beküldéséér t esedezünk. 

Az előfizetési díj CgCSZ évre 4 , negyedévre 1 forint o. é. Ez je len viszonyainkhoz aránylag oly csekély, 
hogy igy csak tömeges pártolás mellett tar tható fenn hí r lapunk. 

Ezé r t tisztelettel fordulunk a t. ez. községi előjáró (földbirtokos, lelkész, bíró, j egyző , tanitó, gazdat iszt 
stb.) urakhoz, hogy lapunkat részint megrendelni , részint másoknak is ajánlani szíveskedjenek. 

Gyűj tőknek minden öt előfizetett példányra a hatodikat ingyen küldjük, bárki nevére cz imezve; havon
ként legalább ké t tudósítást küldő levelezők t iszteletpéldányra, esetleg más ju ta lomra is számolhatnak. 

Az előfizetési di jakat alulirt kiadó vagy helyet te t. I m r e i J á n o s reál tanodái tanár ur veszi át s jegyzi 
be, (az alsó piaezon özv. H i k m a n n é háza emeletében, a barátok templomával s z e m b e n ) ; a fizetett összegekről e czélra 
nyomatot t nyugták ada tnak 

Ak ik postán küldik előfizetéseiket, mél tóztassanak e czélra postai u ta lványokat használni , melyek csak 5 
krajezárba kerü lnek és még rövid tudósítást is lehet rajok írni. 

L a p u n k megjelenik egyelőre minden k e d d e n délben. 

Ke l t Székely-Udvarhely t t , 1872 . jan. 12- iken. 

15 3 - 3 
Szombathy J. 31. jogtudor, 

az „Udvarhe ly" hirlap kiadótulajdonosa és ideiglenes szerkesztője. 

Sz. 11490 /71 7 3 3 

Pályázat. 
Az üresedésbe jö t t Törcsvár i várkapi tánysági állo

másnak betöltésére, a melylyel a városi pénztárból fize 
tendő 3 0 0 f évi fizetés, szabad szállás magában a Törcs
vári . várban és 9 öl tüzelő fa van összekötve, ezennel 
pályázat nyi tat ik. Ezen a magyar ko rmány által betölten
dő állomásra pályázni kivánók a fennebbiről avval értesi-
tetnek, hogy az ebbéli kérelmöket, a melyekben okmá
nyaikai ki lesz mutandó, hogy magyar születésűek, fedetlen 
előéletűek, és hogy az állami nye lvnek úgyszintén a fennt 
érintett állomásra szükségelt e lőismereteknek tökéletes bir
tokában vannak, az 1872 évi februarius hó 12 éig az 
alólirott tanácsnál beadni siessenek. 

Ke l t Brassóban 1872 évi j an . hó 2-án. 

A város és vidék tanácsa. 

Hirdetmény. 
J a n u á r 7-ikén elveszett egy 5 / 4 éves sárga szőrű 

közép nagyságú vizslakutya. Ismertető j e g y e i : a mel

lén egy gyönge fejér folt, egy kévésé vágott farkú, 

kur ta szőrű és az úgynevezet t k u t y a betegségből há t r a 

maradt láb rángatásai vannak , a mely is legjobban a ba l 

hátulsó és jobb első lábán vehető észre. 

A megtalálója, vagy rá ösmeröje je lentse magát a-

zonnal a tulajdonosnál , alsó ujutsza 439 szám alatt Bras

sóban; fáradozási dijja 10 frt. o. é. 

8 3 - 3 Wéber András építész. 
Nyomatott Horner és Kamnernél . 


